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“Bellezza é una forma del Genio, anzi, é piu alta del Genio perche non necessita
di spiegazioni... Non puo essere interrogata: regna per diritto divino”.

(Oscar Wild)

“Beauty is a form of Genius, moreover it'’s higher than Genius because it doesn t
need explanations... It can't be questioned: it reigns by divine right”.

(Oscar Wild)

“Schonheit ist eine Form des Genies - héher sogar, da sie keine Erklirung
bedarf; kann nicht angezweifelt werden und herrscht iiber gottliches Recht”.

(Oscar Wilde)

“Kpacoma - gvicuias popma 2eHUAIbHOCMU, HO 8 ONUYUEe O 2eHUAIbHOCMU
ona ne mpebyem noomeepcoenuii... Te, KMo omuvlcKan NPeKPaAcHbill CMbICIL 6
NPEeKPAcHbIX geuyax, - pazeumote A0ou. Moo 6 Hux 3axkuodensl Haulu Hadexcowl ™.

(Ockap Yaiinpn)
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HHOCTD Ilocne 3 et yn‘)pﬂoﬁ 7 3axBaThIBarolIeil paboThl B MeOeIbHOM OM3HECe, Oblia CO31aHa HOBasi KOMITAaHUS
' FENICE, ocHoBaHHas, panko Baccaro, /[xanan CruibBectpu u Vicunopo Tozonn. Komanpaa ueTko cocpenorodeHa Ha
WHHOBAIMAX M IIOCTOSTHH JIOIIAET B )KU3Hb YHUKAJIbHBIC ITPOEKTHI 115 MEOEIbHOTO HHTEPhEPa B COOTBETCTBHHU C HOBBIMHU

TpeOOBaHHUSAMH YIOTA H KOM{! 2011 rony xommnanust FENICE 3apexomenoBana ce0st Ha BHyTPEHHEM M MEKITYHAPOIHOM
PBIHKaX, Oymydn TIPC/ICTAB/ICHHOM B 6onee 30 crpanax mupa. Kommanus Hpeﬂjaiai[‘. 3aIlaTeHTOBaHHBIE MOJIEIIH, KOTOPbIE
BOILTAILAIOT UTaNbIHCKM J{n3aiin u mpuznanHoe KadecTso.

HNCCHUS Tlpennarats Me6eIb B HOTYy CO BPEMEHEM , YIUTHIBAsI IOCTOSHHO MEHSIOMINECS BKYCHI M IIOTPEOHOCTH
:._HOTpe6I/ITeJI}I. TlocTostHHOE yBemIYEHNE IEHHOCTH TIPOM3BOINMBIX MOJIENICH ITyTeM BHEAPEHHS HOBBIX Pa3pabOTOK M MHHOBAIMIT
U C yU9ETOM HEMPEPHIBHOTO MOBBIIIECHHUs KAYECTBA K KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH.

KAYECTBO Bsricokoe KauectBo nponykuuu FENICE nocruraercst Onaronapst BnTHMasauMn MHKUHUHUPUHTOBBIX MIPOLIECCOB,
MOCTOSIHHOMY KOHTPOJIIO BCETO MPOM3BOACTBEHHOIO [IUKJIA M UCIIOIB30BAHUIO TIEPEIOBBIX TEXHOIOTUI.

Jlns nac KadecTBO 03Ha4aeT TakiKe TOYHOCTh OT/CIKH, HCIIONb30BaHUC I/IHHO'BHII/IOHHLIX MATEPUAIIOB U MPEIIOKEHHE HOBBIX
U3afHEPCKUX pellleHui Ha yTBepiKacHue HammMm Kinentam. ’
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OKPYIKAIOIIASI CPEJIA YBaxkaTh OKpYKaIOLLYIO Cpeny 1 npwo ayaeT NMpeskie BCEro ypaxkars cebs. Komnanus

FENICE o6pamaet 0co60e BHUMaHHE Ha SKOJOTHYECKHE MOCIEACTBIS NPOMBIILICHHO#H esTenbHocTH. OXpaHa IPUpPOIHOi
TEPPUTOPHH SBIISICTCS BAXKHON LEJbIO, KOTOPAst B JIeJIe 03HAYAET MCIIOIb30BaHNUE TAKKE SKOJIOTMYECKH YUCTBIX MaTEePUAJIOB.
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Viola

una sedia dal design raffinato ed elegante. Ricca di dettagli di qualita
elevata ed impreziosita dai cristalli Swarowski autentici.

a chair from the refined and elegant design. Rich in detail and embellished
with high quality genuine crystals Swarovski.

vornehm und Elegant im Design. Reich an hochwertigen Details mit
authentischen Swarowki Kristallen dekoriert.

JIb C U3BICKAHHBIM U 3JICTAHTHBIM ,"[II':’;{I“HOV\I. boraras B JACT
BBICOKOTI'O Ka4€CTBa U YKpalll€Ha MOAJTMHHBIMU KpUCTAJIJIAMH Sw










[L1ana

la bellezza di un design Middle Age in chiave moderna, ¢ particolarmente
adatta all’utilizzo nei soggiorni raffinati.

the beauty of a Middle Age with a modern design, is particularly suitable
for use in the stylish living.

die Schoenheit eines Middle Age Designs in moderner Fassung, besonders
geeignet fuer den Einsatz in feinen Essracumen.

Kpacota cpenHeBekoBbsl B COBPEMEHHOW WHTEPIPETALINH, TTPEKPACHO
MMOIXOJUT JIUISI CTHJILHBIX TOCTHHBIX.




LIANA sedia / chair / Stuhl/cmyn - ONTANO tavolo / table / Tisch / cmon
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Peonia

grazie alle sue forme avvolgenti, morbide e piacevolmente equilibrate si
armonizza perfettamente con un arredamento neo-classico.

thanks to its soft shapes and pleasantly balanced blends are perfectly fit in
neo-classical living.

dank der umhuellenden Form, weich und angenehm ausgewogen, fuegt
sich dieses Modell harmonisch in einer neo-klassischen Einrichtung.

Bflal"O,"[il])ﬂ MATKHUM U IIPUATHO CG&U’I'dIICDIpOBHIIIII)IM OKPYITICHHBIM
(1)0})]\121]\1 9Ta MOACJIb NACAJIBHO COUYETACTCA C HECO-KIIACCUYCCKUM
HHTCPHEPOM: OT MOACPHA 10 ;'[B()pl[()BOﬁ KJIIaCCUKMU.
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PEONIA sedia / chair / Stuhl / cmyn - ONTANO tavolo / table / Tisch / cmon

FENICE



Ortensia

una sedia dal design lineare e classico impreziosita da un raffinato
schienale.

a chair and streamlined design enhanced by a refined classical back.

klassisch und geradlinig im Design bereichert durch eine aufwendige
Verarbeitung der Rueckenlehne.

MOJCJIb C 00TeKaeMbIM JU3aliHOM, I\'OTOPI)II}‘I NMOAYCPKUBACT U3bICKAHHAs

CIIMHKA B IYXC KJIIACCUKH.
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ORTENSIA sedia / chair / Stuhl / cmyn - NOCCIOLO tavolo /table / Tisch / cmon

L

FENICE



(Ginestra

il grande comfort e le sofisticate lavorazioni esaltano lo stile di questo
prodotto senza tempo.

great comfort and sophisticated style of this model highlight timele
product.

hoher Komfort und anspruchsvolle Verarbeitung stellen den zeitlosen Stil
dieses Produktes in den Vordergrund.

DT U U3BICKAHHOCTDb NOAYCPKHUBAIOT CTUJIBHOCTDH 3TOM MOJICIIN BHE
BPEMEHHU U MOIBI.
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O/1 tavolo / table / Tisch / cmon FENICE



Datne

comoda e snella, ¢ impreziosita da accurate lavorazioni, che richiamano
con gusto e razionalita la tradizionale seduta in legno.

comfortable and elegant, is enhanced by accurate hand-making details,
recalling the taste and rationality of the traditional wooden seats.

schlank und bequem, durch eine aufwendig Verarbeitung bereichert,
erinnern durch Geschmack und Rationaliaet an den traditionellen
Holzstuhl.

_\",‘[L)GIIL}H U1 3JICTaHTHAs B COUYCTAHUHN C aKKYPAaTHbBIMU ACTAJISIMU

p_\mloi’i 06})2160T]\'H, KOTOPBIC HAITOMUHAIOT AYX U PAllTMOHAJIBHOCTDb
TPpaAUIIUOHHBIX CTYJIBEB U3 JICPCBA.
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DAENE sedia / chair / Stuhl / cmyn - PINO/2 tavolo / table / Tisch / cmon FENICE



Genziana

interpreta al meglio il tema della seduta slanciata, robusta e confortevole
che puo inserirsi con eleganza in ambienti di stili molto diversi.

interprets better the theme of the session sleek, solid and comfortable, fits
with elegance in environments with variegate styles.

interpretiert am besten das Thema der schlanken Optik, stabil und
komfortabel, passt mit Eleganz in den unterschiedlichsten Umgebungen.

HHTCPHIPETUPYET B COBEPHICHCTBE TEMATHUKY INTAAKHUX (1)0})]\'1. IpoYHas u
y;_[OGII'dH, KOTOpas € l'lpHCyIIICI:"I DJICTAHTHOCTBIO 110 ,‘IOCTOFIIICTB}/ llaﬁ,‘[CT
CBOC MECTO B CpClIC C JITIOOBIMH CTHIISIMH.

FENICE



-
GENZIANA sedia / chair / Stuhl / cmyn - CARPINO/L tavolo / table / Tisch / cmon FENICE
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Grazia

un riuscito mix tra il rigore delle forme ed il calore del cuoio.
Una raffinata famiglia di sedute interamente rivestite, rese speciali
dall’accurata cucitura a vista.

a successful blend of the rigor of the forms and the warmth of leather.
A sophisticated collection of chairs completely upholstered, that are
making so special by the accurate stitch in sight

eine gelungene Mischung aus strengen Formen und die waerme des
Leders. Eine einzigartige Stuhlkollektion komplett in Leder verkleidet und
durch aufwendige sichtbare Doppelsteppung bereichert.

9Ta MOJECJIb ABJICTCA YAaYHBIM COUCTAHUEM CTPOIOCTHU (1.)0])1\1 H TCILJIa
KOKH. Y TOHYCHHOM KOJUICKIIUH CTYJIBEB MOJHOCTBIO IMOKPBITHIX KOXKEH
npuaacT rapMOHUYHY IO 0COOEHHOCThH CriCenuaJabHO C}'Leﬂ‘dlllll;lﬁ HEXKHBIN

J11(0):

GRAZIA/P poltrona / armchair / Armlehnstuhl / kpecno
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GRAZIA sedia / chair / Stuhl / cmyn - ALNO/1 tavolo / table / Tisch / cmon

FENICE
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GRAZIA/S sgabello / stool / Hocker / bapuwiii cmyn




Sirena

la sinuosita delle forme e I’eleganza delle linee esaltano la sua signorilita.
Nell’area living si rivela un prodotto di grande capacita arredativa.

the sinuous forms and elegant lines enhance its character and personal
In the living area proves to be a product of great decorating skills.

geschwungene Formen und vornehme Linien heben die Eleganz dieses

Stuhles hervor. Enthuellt grosse Dekorationsfaehigkeiten im Wohnbereich.

HU3BUJIIUCTBIC (])Opl\ll)I W 3JICTAHTHBIC JINHUHN YCUJIMBAIOT BOCIIPUATHUC
M3BICKAHHOCTH W BEJTMYHUS YTOM MOJCIIN. Jlerko AJalITUPYETCA K
reoMETpuU NpOCTPAHCTBA U 0e3yCI0BHO CTAHOBUTCS €T0 ILOCTOIUIIII)IM
YKpalCHHUEM.
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AGOLARO 1avolo / table / Tisch / cmon
-
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FENICE
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Flora

dalla linea essenziale e di forte impatto visivo, ma allo stesso tempo calda
e familiare. Capace di trasmettere uno spiccato senso di comodita.

with an essential and highly visual impact, meantime keep warm and
familiar mood. Able to convey a sense of comfort.

essenziale Linien und grosser optischer Auftritt, warm, freundlich und
einladend. Vermittelt ein aussergewoehnliches Komfortgefuehl.

MOZCJIb C CYIIECTBEHHBIM BU3YyaJIbHBIM BOCIIPUSATHEM, B TO K€ BPECMSsI
COXPaHACT CBOIO TCIJIOTY U (DAMUJIBAPHOCTD. CriocoOHa nepeaarb

OIIYHICHUE YTOHYCHHOI'O CMbIC/Ia HCTUHHOTO I\‘OI\I(I)ODT{I.

FLORA/P poltrona / armchair / Armlehnstuhl / kpecio

FENICE
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FLORA sedia / chair / Stuhl / cmyn - FLORA/P poltrona / armchair / Armlehnstuhl / kpecno - ESTRO tavolo / table / Tisch / cmon



Eterna

elegante e sofisticata nella sua semplicita ¢ destinata a diventare un
prodotto senza tempo, un affascinante intramontabile.

elegant and sophisticated in its simplicity become a timeless product, an
attractive evergreen.

elegant und Anspruchsvoll und doch ganz schlicht dieser Stuhl gehoert zu
den zeitlosen und attraktiven Modellen.

3JICTaHTHAs U B TO KE BPEMA CJIOKHAs B CBOEH IIpOCTOTE CTAalla
HACTOSIIEH MOZCIJIbIO BHE BPEMECHHU, ITPUBJICKATCIIbHBIM CJICPOM.

ETERNA sedia / chair / Stuhl / cmyn

57

FENICE



hair / Stuhl / cmyn - CARPINO/V tavolo / table / Tisch / cmon FENICE




ETERNA/P poltrona / armchair / Armlehnstuh
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ETERNA/P poltrona / armchair / Armlehnstuhl / kpecno - CALIBRO/L tavolo /table / Tisch / cmon




elenia

la curvatura dello schienale e la conicita delle gambe rendono questa sedia
elegante e sinuosa ed allo ste

tempo estremamente confortevole.

the curvature of the back and conicity of the legs make th

s chair an
elegant, sinuous and at the same time extremely comfortable.
die geschwungene Rueckenlehne und die konische Form der Beine

uebertragen diesem Stuhl eine elegante und geschmeidigte Erscheinung
und gleichzeitig ein extrem komfortables Sitzgefuehl.

U30THYTas JIMHUSA CTIMHKU U KOHYCHOCTb HOXEK JACIar0T 3Ty MOACIIb
l{pC'}BI)ll{aﬁHO 9JICTAHTHOM M B TO K€ BpEMs OUCHB KOM(

I

PTaOUIIBHOM.

FENICE

65



SELENIA sedia / chair / Stuhl / cmyn - CARPINO/V tavolo / table / Tisch / cmon




Metra

una sedia dalle forme piacevolmente equilibrate, impreziosita
dall’accuratezza della particolare cucitura.

a chair shaped nicely balanced, enhanced the accuracy of the particular
stitch.

schoene ausgewogene Formen bereichert durch aktuelle Naehte
sorgfaeltig in das Polster eingepflegt.

MOZCIJIb C MPEKPACHO CG’JHHIICH]’JOBZI]IIII;I\II’I (I)O]JMHMH, NOAYCPKHNBACMbIC

MOBBIIIICHHON TOYHOCTBIO HECOPAWHAPHOTI'O 1IBA.
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METRA sedia / chair / Stuhl / cmyn - MITO tavolo / table / Tisch / cmon

FENICE



Stella

¢ una sedia versatile, dalla linea divertente e giovane, caratterizzata da una
scocca sagomata e anatomica, avvolgente e confortevole.

an multi-lateral chair from young and simple lines, characterized by
comfortable and anatomical upholstered back.

vielseitig durch die ergonomische Form die ein koerpernahes, bequemes
und anatomisches Sitzgefuehl vermittelt.

CTYJ C MPUCYIIMMH MOJIOISKHBIMU JIMHHSAMHE, KOTOPBIN XapaKTepu3yeTcs
04eHb KOM(OPTHOI CIIMHKON aHATOMUYECKOH (POPMEL.

73

FENICE



STELLA sedia / chair / Stuhl / cmyn - OSCARJ/L tavolo / table / Tisch / cmon
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Bella

una sedia dal design unico che unisce la finezza delle sue perfette
proporzioni ed il comfort della seduta.

a chair with unique design that combines the finesse of its perfect
proportions and seating comfort.

einzigartiges Design verbindet die Feinheit der perfekten Formen und den
Sitzkomfort des Stuhles.

MOJIENb C YHUKAJIbHBIM IU3aI{HOM, KOTOpasi COYeTaeT B cede
M3BICKAaHHOCTD MJICAIbHBIX POTIOPIMIA 1 KOM(POPT OT CHACHHS Ha
ynoOHoM cTyne. C MOMEHTa CBOETO POXKICHHUS MPOU3BENa HACTOSIIYIO
CEHCAIMIO U MI03TOMY HOCHT IO TIpaBy SMOIHOHATBLHOE HA3BaBHHE
BELLA, B nepeBoze ¢ uranbsiHckoro - Kpacasuua.




BELLA sedia /chair/ Stuhl/ cmya” - CALIBRO/V tavolo / table/ Tisch/ cmoxn
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BELLA sedia / chair / Stuhl / cmyn - CALIBRO/V tavolo / table / Tisch / cmon

FENICE
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Astra

confortevole e lineare, interpreta con estetica contemporanea la sedia
imbottita, inserendosi con elegante personalita negli ambienti living.

comfortable and smooth, interprets with a contemporary aesthetic the
upholstered chair, that is fitting with elegance in the living space.

konfortabel und geradlinig, interpretiert mit Aesthetik den klassischen
Polsterstuhl der sich durch seine elegante Persoehnlichkeit in den
Wohnwelten integriert.

yIA0OHas M TIa/iKasi MOZEIb, KOTOPasi HHTEPIIPETHPYET B JTyXe
COBPEMEHHOW 3CTETUKU OOUTHIN MATKUN CTYH JIJIsl IEPCOHATN3AINN
IETAHTHBIX KHIIIBIX POCTPAHCTB, MPUTJIAIIAs B MUP TETUIOTO JPYKECKOTO

OOTIeHUS.

FENICE



ASTRA sedia / chair / Stuhl / cmyn - TL201 tavolo / table / Tisch / cmon

FENICE



LLuna

una sedia versatile e contemporanea che grazie alla linea semplice e pulita
si adatta a diversi ambienti.

a multi-lateral chair with contemporary look due to the simple and clean
forms, which adapts to different living environments.

vielseitig und zeitlos Dank der einfachen und sauberen Linien, passt in
den unterschiedlichsten Umgebungen.

MHOTO()YHKI[MOHAJIbHASL MOJIEIIb CTYJIa B HCIIOJIHEHHUH MOJICPH, KOTOpast
6marogaps MPOCTHIM M YUCTBHIM JIMHHAM AN THPYETCST K Pa3IHIHBIM
SKHJTBIM TIPOCTPAHCTBAM.

87



FENICE




Meteora

disponibile sia in versione sedia che poltroncina. E’ un prodotto pratico,
confortevole e dalle forme accattivanti, che ben si adattano a molteplici
usi.

available either as a chair, neither as an armchair. It ‘a practical and
comfortable product with attractive shapes, which are well suited to
multi- uses.

praktisch und komfortabel mit ansprechenden Formen, vielfaeltiger
Einsatzbereich. Steht als Stuhl oder Armlehnstuhl zur Verfuegung.

9Ta MOJACIJb JOCTYIIHA B BAPUAHTE CTYJI, HO TAKXKE MPEAYCMOTPEHA KaK
" KpeCJ1o. IIpakTuyHas u yno‘(maﬂ C IIPUBJICKATCIIbHBIMU (])Op]\lal\l}],
TOPBIC TAPMOHHWYHO BIIUCBIBAIOTCA B PA3JIMYHBIC KOHTCKCTHI.

EORA sedia / chair / Stuhl / cmyn

91
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METEORA sedia / chair / Stuhl / cmyn -

TA2015 tavolo / table / Ti.i:



METEORA/P poltro

FENICE
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METEORA/P poltrona / armchair / Armlehnstuhl / kpecno - = TA2015 tavolo / table/ Tisch / cmon FENICE




Fata

dal tratto morbido e lineare, nata dalla volonta di realizzare una sedia che
offra il massimo comfort nei momenti di relax.

from the soft and linear concept, born the desire to create a chair that
offers maximum comfort in moments of relax.

die weiche und geradlinige Erscheinung entsteht durch den Wunsch
einen Stuhl zu bieten der in den Entspannungsmomenten den hoechsten
Komfort zu bieten.

9Ta MOACJIb pOAnJIaCh Ha CBET, 6J'lal'0f['dpﬂ KCJIaHUIO nn'saiinepa CO31aTh
CTYyJl C MATKUMH JIMHUAMHA U l"ﬂy(r)I/IIIOi‘I MocaiKku, KOTopas 1mo3BOJISACT
K()Md)()])TIIO PasMECTUTLCA B MOMCHTBI OT/IbIXa U ITIOMOTa€T BOCCTAHOBUTH
AYUICBHOC paBHOBECHUC.

FENICE



-
FATA sedia / chair / Stuhl / cmyn - NOCCIOLO tavolo / table / Tisch / cmon FENICE



ometa

una sedia sobria e leggera con una linea contemporanea ed originale,
caratterizzata da un design essenziale.

a simple and lightweight chair with a original a contemporary style,
featuring by a streamlined design.

nuechtern und leicht, die Form dieses Stuhles ist eigenstaendig und zeitlos
durch ein essenziales Design.

W3sIIHAs U JIETKask MOZEIb C COBPEMEHHON M OPUTMHAJIbHON JIMHUEH
WCTIOJTHEHNS, KOTOPas MOAYEPKUBAET SCCEHIINAIBHBIE (POPMBI
PalMOHAIBHOIO U3aiiHa.
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COMETA sedia / chair / Stuhl / cmyn -

PINO/3 tavolo / table / Tisch / cmon

FENICE



Nina

una famiglia di sedute imbottite con una linea elegante e pratica, che
conferisce un tocco di classe all’arredamento raffinato.

a family of upholstered chairs with an elegant and practical style, which
gives a touch of refined class of furnishings.

Elegant und praktisch vermittelt diese Polsterserie ihrer Einrichtung einen
Hauch von edeliger Klasse.

CEeMEMCTBO CTYJIBEB a C DJICTAHTHBIMU U IIPAKTUYHBIMU JIMHUAMH, KOTOPOC

MPU/IAET OLIYIICHUs] MW3BICKAHHOCTHU U 0COOEHHOTO Kjlacca B BRIOOpE
MeOeH.

NINA sedia / chair / Stuhl / cmyn

FENICE



-
NINA/SG sgabello / stool / Hocker / 6apnuuii cmyn FENICE



NINA/P poltrona / armchair / Armlehnstuhl / kpecno -

UFO tavolo / table / Tisch / cmon
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MODELLO DEPOSITATO m H
PATENTED WORLDWIDE 42

|_|

97

BOX PCsS. 2 XxBOX
@ 13.0KG
0.368 M?

DESIGN: FENICE TEAM

FRAME BACK & SEAT

PELOO PELOS PELO6 PELO7

PEL10

PEL20 PEL27 PEL71

SX00 SXO05 SX10 SX29

W W

CAT. A CAT.B CAT.C

0 0 0
;U. ;U. ;U.

MODELLO DEPOSITATO

METRA

PATENTED WORLDWIDE

S

96 0.226 M*

DESIGN: FENICE TEAM

FRAME

BACK & SEAT

PELOO PELOS PELO6 PELO7 PEL10 PEL20 PEL27 PEL71

SX00 SXO05 SX10 SX29

0 0 0
;U. x. ;U.

W W

CAT. A CAT.B

BOX PCsS. 2 XxBOX

MODELLO DEPOSITATO

MODELLO DEPOSITATO ﬁ }—| 22.0KG
PATENTED WORLDWIDE 65 29 @ :

0.177 M?

DESIGN: FENICE TEAM

FRAME BACK & SEAT

PELOO PELOS PELO6 PELO7 PEL10 PEL20 PEL27 PEL71

SX00 SX05 SX10 SX29

W W

CAT. A CAT.B

0 0 0
;U. x. ;U.

ETERNA

PATENTED WORLDWIDE

S B s T

96 0.256 M?

DESIGN: FENICE TEAM

FRAME BACK & SEAT

PELOO PELOS PELO6 PELO7 PEL10 PEL20 PEL27 PEL71

SX00 SXO05 SX10 SX29

W W

CAT. A CAT.B

0 0 0
;U. x. ;U.

NINA/P

BOX
MODELLO DEPOSITATO ﬁ }_\ |_| ;4(:% I?C;( BOX
PATENTED WORLDWIDE 09 @ 2a0ke,

DESIGN: FENICE TEAM

FRAME BACK & SEAT

PELOO PELOS PELO6 PELO7 PEL10 PEL20 PEL27 PEL71

SX00 SX05 SX10 SX29

W W

CAT. A CAT.B

0 0 0
;U. x. ;U.

ETERNA/P

BOX
MODELLO DEPOSITATO l:{ ‘ }_\ ‘ |_| TICO 1K)«C(;BOX

PATENTED WORLDWIDE 96 0.382 M*

DESIGN: FENICE TEAM

FRAME BACK & SEAT

PELOO PELOS PELO6 PELO7 PEL10 PEL20 PEL27 PEL71

SX00 SXO05 SX10 SX29

W W

CAT. A CAT.B

0 0 0
;U. x. ;U.

FENICE

FENICE




BOX BOX
MODELLO DEPOSITATO |:1 ;?SKZGX BOX MODELLO DEPOSITATO j TSSKZGX BOX
L N lA PATENTED WORLDWIDE 16 @ . M A l:{ :

102 0.270 M? PATENTED WORLDWIDE 97 0.237 M?

DESIGN: FENICE TEAM DESIGN: FENICE TEAM

FRAME BACK & SEAT

PELOO PELOS PELOG PELO7 PEL10 PEL20 PEL27 PEL71

Il BN Q

SXO00 SXO05 SX10 SX29

W W

CAT. A CAT.B CAT.C

FRAME BACK & SEAT

PELOO PELOS PELOG PELO7 PEL10 PEL20 PEL27 PEL71

SX00 SXO05 SX10 SX29

W W

CAT. A CAT.B CAT.C

0 0 (0]
;JIII JJIII J]III
0 0 (0]
;JIII J]III J]III

BOX BOX
MODELLO DEPOSITATO |:1 ;(O:SO Eé BOX MODELLO DEPOSITATO j ngKZGX BOX
lR NA PATENTED WORLDWIDE @ . l l A l:1 :

103 0.275 M? PATENTED WORLDWIDE o7 0.228 M?

DESIGN: FENICE TEAM DESIGN: FENICE TEAM

FRAME BACK & SEAT

PELOO PELOS PELOG PELO7 PEL10 PEL20 PEL27 PEL71

Il BN Q

SX00 SXO05 SX10 SX29

W W

CAT. A CAT.B CAT.C

FRAME BACK & SEAT

PELOO PELOS PELOG PELO7 PEL10 PEL20 PEL27 PEL71

SX00 SXO5 SX10 SX29

W W

CAT. A CAT.B CAT.C

0 0 (0]
;JIII JJIII J]III

0 0 (0]
;JIII J]III J]III

BOX BOX
MODELLO DEPOSITATO m }_\ |_| ngKZGX BOX MODELLO DEPOSITATO m '—\ |—| ngKZGX BOX
PATENTED WORLDWIDE @ : @ >

102 0.268 M? PATENTED WORLDWIDE 93 0.244 M?

DESIGN: FENICE TEAM DESIGN: FENICE TEAM

FRAME BACK & SEAT

PELOO PELOS PELOG PELO7 PEL10 PEL20 PEL27 PEL71

Il BN Q

SX00 SXO05 SX10 SX29

W W

CAT. A CAT.B CAT.C

FRAME BACK & SEAT

PELOO PELOS PELOG PELO7 PEL10 PEL20 PEL27 PEL71

SX00 SXO05 SX10 SX29

W W

CAT. A CAT.B CAT.C

0 0 (0]
;JIII J]III J]III
0 0 (0]
;JIII J]III J]III

FENICE FENICE



BOX PCsS. 2 XxBOX SWIVEL BOX PCsS. 2 xXxBOX
l | 'NA H ‘ H ‘ H 13.0KG F'l OR A MODELLO DEPOSITATO — H ‘ H ‘ H 21.0KG
43 63 96 @ 0.152 M? PATENTED WORLDWIDE @

360° 44 85 0.248 M?

DESIGN: FENICE TEAM

FRAME BACK & SEAT FRAME BACK & SEAT
I 1 g
I N . I S S ) = (5
CR IX PELOO PELOS PELO6 PELO7 PEL10 PEL20 PEL27 PEL71 CR FLO5 FL20 FL29 FVO5 Fv20 FV29
CR SX00 SXO05 SX10 SX29 CR SX00 SX05 SX10 SX29
B N I W W
IX SXO00 SXO05 SX10 SX29 CR CAT. A CAT.B CAT.C
I W W
CR IX CAT. A CAT.B CAT.C )
/
\
| |
- { .
L 1

lq }_\ |_| BOX PCsS. 2 XxBOX SWIVEL lq }_\ |_| BOX PCsS. 2 XxBOX
ME I EORA 20.8KG Fl ORA/P MODELLO DEPOSITATO — Peg il
43 58 98 0.126 M2 PATENTED WORLDWIDE

360° 62 0.342 M?

DESIGN: FENICE TEAM

FRAME BACK & SEAT FRAME BACK & SEAT

I 1 g
I N . S S ) == (5
CR IX PELOO PELOS PELO6 PELO7 PEL10 PEL20 PEL27 PEL71
CR

CR FLO5 FL20 FL29 FVO5 Fv20 FV29
SX00 SXO05 SX10 SX29 CR SX00 SX05 SX10 SX29
B N (I W W W

IX SXO00 SXO05 SX10 SX29 CR CAT. A CAT.B CAT.C
[ W W W
CR IX CAT. A CAT.B CAT.C )y

’

\
- ! l

METEORA/P D Lo s LIRA R

0.276 M*

FRAME BACK & SEAT BACK & SEAT

CR IX PELOO PELOS PELO6 PELO7 PEL10 PEL20 PEL27 PEL71 CUOOO  CUOB51
CR SX00 SXO05 SX10 SX29

IX SXO00 SX05 SX10 SX29

[ W W W

CR IX CAT. A CAT.B CAT.C

-—
FENICE FENICE



F{ H |_¥ BOX  PCS.2xBOX F{ H l_l BOX  PCS.2xBOX
GRAZ[A ED 20.0KG A I ENA/P ED 18.8 KG
46 54 93 0.350 M? 55 54 88 0.300 M2
BACK & SEAT FRAME BACK & SEAT
CUOOO  CUOS51 - CR CUOO5  CUO10
"—
BOX  PC.1xBOX BOX  PCS. 4 xBOX
GRAZIA/P X DR Do META | 0D DO s
66 59 77 0.350 M? a4 52 83 0.352 M?
BACK & SEAT BACK & SEAT
CUOOO  CUOSI1 PPLOO  PPLO7  PPLI1O
BOX  PCS. 4 xBOX BOX  PCS.4xBOX
A I ENA % lq H l_' ED 29.2KG OAS] FHﬁ F* H |_| ED 19.6 KG
49 54 84 0.330 M? 46 53 83 0.262 M?

FRAME BACK & SEAT
CR CUOO5 CuOo10

BACK & SEAT

PPLOO PPLO7

PPL10 PPL14

FENICE

FENICE




ORTENSIA A R i e - LIANA I I I e

FRAME BACK & SEAT FRAME BACK & SEAT
MSs RS09 RS29 RVO9 RV29 HB FLO5 FL20 RSO5 RS0O6 RVO5 RVO6
MSs SX00 SXO05 SX10 SX29 NO FL29 RS09 RVO9
Il W W | A A
Ms CAT. A CAT.B CAT.C HB CAT. A CAT.B CAT.C
Il P eEWw
NO CAT. A CAT.B CAT.C

GINESTRA R R e - PEONIA A B e -

FRAME BACK & SEAT FRAME SEAT

RS09 RS29 RVO9 RV29 HB FLO5 FL20 RSO5 RS0O6 RVO5 RVO6
SX29

ol [0
11
E

SX00 SXO05 SX10 ‘ HB CAT. A CAT. B CAT. C

W W |

Ms CAT. A CAT.B CAT.C

30

= L I BOX  PCS.2xBOX = - I BOX  PCS.2xBOX
DAFNE 44 ‘ 52 ‘ 95 @ é.az'cs)ag?\;/la VIOLA 47 ‘ 43 ‘ 88 @ (1)‘.53%]2(1\;/[3

FRAME BACK & SEAT FRAME BACK & SEAT
B N [e] e e ] ] e e
RS09 RS29 RVO9 RV29 HB FLO5 FL20 RSO5 RS0O6 RVO5 RVO6 AUOSswA AUOGsSwWA
SX00 SXO05 SX10 SX29 HB CAT. A CAT. B CAT. C

W W

CAT. A CAT.B CAT.C

ol [o
11l

-
FENICE FENICE



BOX PCS. 2 x BOX BOX PCS. 2 x BOX
GENZIANA H ‘ H H [ oke IUTA H ‘ H ‘ H ] soks
49 51 102 0.320 M® 47 58 109 0.400 M3
FRAME BACK & SEAT FRAME BACK & SEAT
MS RS09 RS29 RVOQ RV29 LB RSO5 RSO6 RVO5 RVO6 SXO05 SX10 PELOS PEL10
MS SXO00 SX05 SX10 SX29 MS RS09 RS29 RVO9 RV29 PELOO PEL10 PEL71
[ W W W E— A 251 A
MS CAT. A CAT. B CAT.C NO RS09 RS29 RVO9 RV29 PELOO PEL10 PEL71
LB CAT. A CAT. B CAT. C
BOX PCS. 2 x BOX BOX PCS. 2 x BOX
MANDORLA R i B T MARASCA N i B BT
46 43 106 0.322 M3 53 42 105 0.338 M®
FRAME BACK & SEAT FRAME SEAT
LB SXO05 SX10 PELOS PEL10 PEL20O LB SXO05 SX10
MS SXO00 SX10 PELOO MS SXO00 SX05 SX10 SX29
NO SX00 SX29 PELOO NA SXO05 SX29
BOX PCS. 2 x BOX BOX PCS. 2 x BOX
AMARENA AR R D oe MIMOSA O U Sl N
46 43 106 0.322 M3 46 40 o7 0.366 M?
FRAME SEAT FRAME BACK & SEAT
B 5 RE " ---I!F‘- R
LB SXO05 SX10 PELOS PEL10 LB FLO5 FL20 PS10 SXO05 SX10 PELO5 PEL10
MS SXO00 SX10 PELOO Q PSO9 SXO00 SX10 SX29 PELOO PEL10 PEL71
NO SX00 SX29 PELOO » . - NA SX00 SXO05 SX29 PELOO PELO5 PEL71
g S E— nadis - TN T
NO FL29 SXO00 SXO5 SX29 PELOO PELO5 PEL71
LB CAT. A CAT. B

CAT. A CAT. B

FENICE

FENICE




128

ZERO

R =

0.263 M?

\,—’o.

|
— .

FRAME

BACK & SEAT

PELOO PELOS PEL10

PEL20 PEL27 PEL71

SX00 SXO05 SX10

SX29

0 0 0
;U. ;U. ;U.

W W

CAT. A CAT.B

ITALA = S O T B s
360° 39 50 81>106 0.136 M?
FRAME BACK & SEAT
[ [ )
CR PELOO PELOS PEL10 PEL20 PEL27 PEL71
(ely _ B N
CR SX00 SXO05 SX10 SX29
[
CR

CAT. A CAT.B

BOX PCsS. 2 XxBOX SWIVEL BOX PCsS. 2 xBOX
NINA/S NODELLO DEPOSITATO H ‘ » ‘ N GENIO — | H ‘ = ‘ ) 205k
47 50 99 0.179 M? 360° 42 39 81>106 O.116 M?
DESIGN: FENICE TEAM BOX PCS. 2 x BOX
lq ‘ H ‘ |_| @ 22.0KG
47 50 104 0218 M? FRAME BACK & SEAT
FRAME BACK & SEAT CR SX00 SXO05 SX10 SX29
CR PELOO PELOS5 PEL10 PEL20 PEL27 PEL71
\ ‘ [ Bl
-
CR SX00 SX05 SX10 SX29
| [ W
CR CAT. A CAT.B
—
it @
—
- v >
= &)
SWIVEL BOX PCsS. 2 XxBOX SWIVEL BOX PC. 1 x BOX
NINA/SG MODELLO DEPOSITATO — | H ‘ = ‘ ) zeoks GOLF — | H ‘ = ‘ 0| [ soxs
360° 42 49 81>106 O.115 M? 360° 39 52 81>106 0.206 M*
DESIGN: FENICE TEAM
FRAME BACK & SEAT FRAME BACK & SEAT
CR PELOO PELOS PEL10 PEL20 PEL27 PEL71 CR SX00 SXO05 SX10 SX29
CR SX00 SXO05 SX10 SX29
\ [ W
/ CR CAT.A  CAT.B
v
3 1)
\—-—/ \'

FENI

CE

FENICE




SWIVEL BOX  PC.1XxBOX SWIVEL BOX  PC.1XxBOX
POI O — H ‘ H ‘ H []) 290kKc AI ENA/SG — H ‘ = ‘ F []) 259KG
360° a2 50 | 81>106 0.217 W° 360° a2 49 | 795104 0.197 M°

FRAME BACK & SEAT FRAME BACK & SEAT

[e]ly Il N I e

CR SX00 SXO05 SX10 SX29 CR CUOO5 CuoO10

|_| BOX PC. 1 x BOX

GRAZIA/S SR o B

BACK & SEAT

CUOOO  CUOB51

|_| BOX PCS. 4 X BOX

ATENA/S I B O B I

FRAME BACK & SEAT

- CR CUOO5 CuO10

FENICE FENICE



BOX PC. 1 Xx BOX BOX PC. 1 x2BOX
CAUCCIU’ O T s DOPPIO/2 AU I

FRAME TOP & EXTENSION FRAME TOP & EXTENSION
a I A (el .}
CR MEBI MERW CR VEBE VEBI VENE VESE
1 :
AM VESE

110 140
T
———
S =7 % 7/ -

Q, — Bl VEBI
'q T ' NE VENE
- !
\ | 90 180
. L ) L LT L LT w

BOX BOX
U FO MODELLO DEPOSITATO ‘ |_| ‘ |_| 25'511()2;3 BOX O s CAR/ I ‘ |_| ‘ |_| 2(8201 Ié(G2 Box
PATENTED WORLDWIDE @ 120 @ 120 76 @ 0.196 M? 140++45 90 75 @ 0.260 M?

DESIGN: FENICE TEAM

FRAME TOP FRAME TOP & EXTENSION
(I . . [e]
CR VETE VENE HB FAHB
140 230

- g / Zé% é% %90

’—| ‘ |—| ‘ |—| BOX PC. 1 x2BOX OSCAR/V ’—| ‘ |—| ‘ |—| BOX PC. 1 x2BOX
DOPP[O/ 1 120+120 920 75 @ 3%700'(]\?3 140++45 90 75 @ (?)822(_!)(?/[3

FRAME TOP & EXTENSION FRAME TOP EXTENSION
Ql I .} (elg | B
CR VEBE VEBI VENE VESE AM VEBI FAGR
1 :
AM VESE
140 230

. BI VEBI &
| e i
NE VENE

7 Z__ /90

FENICE FENICE



CALIBRO/L bkl WO BT ALNO/1 wihEEREE =

130+85 85 75 0.289 M?

FRAME LEGS ToP EXTENSION FRAME TOP & EXTENSION
[l@ | 1 el | | . [
A |
AM CR FAHB FAHB MS NO VEBE VEBI VENE VESE VESQ
; . .
A |
NA VESE VESQ
"
- — ) = -
- 7 S L LS
Ty ' l f v LB VEBI VENE
LC VEBE
b g
= - 130 215
¢ / £ — /85

CALIBRO/V bkl WL D e ALNO/2 LT B e

85+85 0.176 M2

FRAME LEGS TOP EXTENSION FRAME TOP & EXTENSION
- ; ;
| I e | | - &1
CR VEBI FAHB MS NO VEBE VEBI VENE VESE VESQ
. ; ;
| I - B [=d
CR VENE FAAN NA VESE VESQ
HB VEBI FAHB LB VEBI VENE
LC VEBE
160 220
' J H 7 =/ L7 w0
- n 85 170
85
_ S L L -

TlGLlO 9’;!0‘ 9|_o| ‘ 7|_5| % SSoKs

0.144 m?

FRAME TOP & EXTENSION
MS FAMS
.90 180

-—
FENICE FENICE



PINO/ 1

W‘I_I‘I_I

160++45

90 75

BOX PC. 1 xBOX
@ 62.0KG
0.206 M*

CARPINO/L

] ‘ M ‘ M @ R ore =
75 0.3921 M

160+50 90
FRAME TOP & EXTENSION FRAME TOP & EXTENSION
RVWE RVWE RVWE RVWE
160 250 160 210
L LZ / T L JL LT L P
BOX PC. 1 x BOX BOX PC. 1 x2 BOX
PINO/2 IR R i CARPINO/V IR R
140+50 90 75 0.180 M? 160+50 90 75 0.438 M?
FRAME TOP & EXTENSION FRAME TOP EXTENSION
RVWE RVWE RVWE VEBE VEBI VENE RVWE
RVLB VEBI VENE RVLB
L P L LT L LJ
160 210
L L L7 L TP
BOX PC. 1 x BOX BOX PC. 1 x2BOX
PINO/3 LW O s MITO WO o
80 75 0.176 M2 160+60 90 75 0.334 M?
FRAME TOP & EXTENSION FRAME TOP & EXTENSION
MS FAMS HB FAHB
120 170 . P — 220
90
L JL LT L TP L LL S ”
FENICE

FENICE




ONTANO

W‘ﬂ‘l_l

130+90 85

BOX PC. 1 x2BOX
@ 67.0 KG
0.213 M*

NOCCIOLO

P T ) seore

@ 120+40 | @ 120 75 0.430 M?

FRAME TOP & EXTENSION FRAME TOP & EXTENSION
HB VEBI VENE NOCE NOCE
HN VENE
- 120 160
' - 0 =0 (I S
130 220
7 /85
/S L e —
’—’ ﬂ |—| BOX PC. 1 x2 BOX
ESTRO [T 739%¢
160+50 80 75 0.413 M?
FRAME TOP & EXTENSION
HB FAHB
160 210
——rt —_—
138 =7 .
¢ / 80
|—| BOX PC. 1 x3BOX
BAGOLARO I 7 9ok
150+++52 90 75 0.287 M®
FRAME TOP & EXTENSION
RVLB RVLB
= 150 306
"1 A= T 7/ %0
=
FENICE FENICE
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FENICE
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TESSUTO
FABRIC

STOFF

48% ACRILICO/ACRYLIC
35% POLIESTERE/POLYESTER

PPL

POLIPROPILENE

POLYPROPYLENE
17% VISCOSA/VISCOSE POLYPROPYLEN
RSO9 PPLOO PPLO7 PPL10 PPL14
BEIGE MARRONE BEIGE GRIGIO BIANCO ROSA
X A @ g PURPLE BEIGE BROWN BEIGE GREY WHITE PINK
= LILA BEIGE BRAUN BEIGE GRAU WEISS ROSA
TESSUTO METALLO
FABRIC METAL
STOFF METALL
48% ACRILICO/ACRYLIC
35% POLIESTERE/POLYESTER
17% VISCOSA/VISCOSE
AM X BI (HB) NE
LACCATO ALLUMINIO ACCIAIO INOSSIDABILE LACCATO BIANCO (LUCIDO) LACCATO NERO
X A @ g ALUMINIUM LACQUERED STAINLESS STEEL WHITE LACQUERED (HIGH GLOSS) ~ BLACK LACQUERED
= ALLUMINIUM LACKIERT CHROM EDELSTAHL WEISS LACKIERT (HOCHGLANZ) ~ SCHWARZ LACKIERT
TESSUTO FAGGIO
FABRIC BEECHWOOD
STOFF BUCHE

36% ACRILICO/ACRYLIC
29% COTONE/COTTON
29% POLIESTERE/POLYESTER
06% VISCOSA/VISCOSE

XA

TESSUTO
FABRIC

STOFF

36% ACRILICO/ACRYLIC
29% COTONE/COTTON
29% POLIESTERE/POLYESTER
06% VISCOSA/VISCOSE

LC LB LN

LACCATO CREMA LACCATO BIANCO LACCATO NERO
CREAM LACQUERED WHITE LACQUERED BLACK LACQUERED
ELFENBEIN-FARBIG LACKIERT WEISS LACKIERT SCHWARZ LACKIERT

HB

LACCATO BIANCO LUCIDO
WHITE HIGH GLOSS LACQUERED
WEISS HOCHGLANZLACKIERT

HN

LACCATO NERO LUCIDO
BLACK HIGH GLOSS LACQUERED
SCHWARZ HOCHGLANZLACKIERT

MsS NA
MARRONE SCURO NATURALE
X A ® g DARK BROWN NATURAL
ol - DUNKELBRAUN GEBEIZT NATUR GEBEIZT
TESSUTO FAGGIO IMPIALACCIATO
FABRIC BEECHWOOD VENEER
STOFF BUCHEFURNIER
48% POLIESTERE/POLYESTER
42% COTONE/COTTON
10% VISCOSA/VISCOSE
FAHB FAHN FAMS
ANTRACITE GRIGIO LACCATO BIANCO LUCIDO LACCATO NERO LUCIDO MARRONE SCURO
ANTHRACITE GREY WHITE HIGH GLOSS LACQUERED ~ BLACK HIGH GLOSS LACQUERED ~ DARK BROWN

XA

ANTRAZIT LACKIERT

GRAU LACKIERT WEISS HOCHGLANZLACKIERT

SCHWARZ HOCHGLANZLACKIERT

DUNKELBRAUN GEBEIZT

NOCE IMPIALACCIATO

ROVERE IMPIALLACCIATO

PE l WALNUT VENEER OAK VENEER
NUSSBAUMFURNIER EICHEFURNIER
PORO APERTO
PELLE OPEN PORE
LEATHER OFFENE POREN
LEDER
PELOO RVLB RVWE i
CREMA LACCATO BIANCO ROVERE TINTO WENGE
CREAM WALNUT WHITE LACQUERED OAK WENGE TINTED
CREME NUSSBAUM GEBEIZT WEISS GEBEIZT EICHE WENGUE GEBEIZT
MELAMMINA
MELAMINE
MELAMIN
PEL10 MEBI
BIANCO GRIGIO SCURO MARRONE SCURO BIANCO
WHITE DARK GREY DARK BROWN WHITE
WEISS DUNKEL-GRAU DUNKELBRAUN WEISS
ECO-PELLE VETRO
ECO-LEATHER GLASS
TEXTILLEDER GLAS
48% POLIURETANO/POLYURETHANE
31% COTONE/COTTON
21% POLIESTERE/POLYESTER
SX00 sX10 VEBE VEBI VENE
BEIGE BIANCO TEMPERATO VERNICIATO BEIGE TEMPERATO VERNICIATO BIANCO EXTRA CHIARO TEMPERATO VERNICIATO NERO
@ X E X g BEIGE WHITE BEIGE LACQUERED TEMPERED WHITE LACQUERED TEMPERED EXTRA LIGHT BLACK LACQUERED TEMPERED
BEIGE SCHWARZ WEISS TEMPERIERTES SICHERHEITSGLAS ELFENBEINFARBIG LACKIERT TEMPERIERTES SICHERHEITSGLAS WEISS LACKIERT EXTRA HELL TEMPERIERTES SICHERHEITSGLAS SCHWARZ LACKIERT
Cuo ' 1 '
CUOIO RIGENERATO
LEATHERETTE
REGENERIERTES LEDER
[ L ik |
Cuoo00o CUO05 VETE VESE VESQ
CREMA MARRONE SCURO TEMPERATO TRASPARENTE TEMPERATO SERIGRAFATO TEMPERATO SERIGRAFATO CON RIQUADRI
CREAM DARK BROWN TRANSPARENT TEMPERED SILK SCREEN TEMPERED SILK SCREEN TEMPERED
CREME SCHWARZ WEISS DUNKELBRAUN TEMPERIERTES SICHERHEITS KRISTALLGLAS TRANSPARENT TEMPERIERTES SICHERHEITSGLAS SATINIERT TEMPERIERTES SICHERHEITSGLAS TEILSATINIERT

FENICE

FENICE
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BONBON
(BB)

ECO-PELLE
ECO-LEATHER
TEXTILLEDER

48% POLIURETANO/POLYURETHANE
31% COTONE/COTTON
21% POLIESTERE/POLYESTER

WARARIE @

LIGHT GREY
HELL-GRAU

GRIGIO NEBBIA

BB11
GIALLO BIANCO LATTE
YELLOW WHITE MILK

MILCH-WEISS

FORTUNA
(FT)

TESSUTO
FABRIC
STOFF

100% POLIESTERE/POLYESTER

o<y

C50
>A=9
ICa

>

m

[aXa)a)
EER
c<0ON

[e]
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BBI12 FT12 FT29 FT33
ARANCIONE SCURO TURCHESE CHIARO ARANCIONE SCURO MARRONE SCURO VERDE SCURO
DARK ORANGE LIGHT BLUE NAVY K EXX DARK ORANGE DARK BROWN DARK GREEN
DUNKEL-ORANGE NAVY-BLAU = DUNKEL-ORANGE DUNKEL-BRAUN DUNKEL-GRUEN
LUISELLA |
|
(LS) |
TESSUTO = NI |
FABRIC LS00
CAPPUCCINO BORGOGNA ROSA SHOCKING STOFF BEIGE
CAPPUCCINO BURGUNDY PINK SHOCKING BEIGE
CAPPUCCINO BORDEAUX HELL-ROSA 100% POLIESTERE/POLYESTER BEIGE

ROSSO ARAGOSTA TURCHESE SCURO
RED ARAGOSTA DARK BLUE NAVY
ROT ARAGOSTA NAVY-DUNKELBLAU

GRIGIO SCURO GRIGIO TORTORA
DARK GREY DOVE GREY
DUNKEL-GRAU TAUBEN-GRAU

XA

TABACCO CHIARO
LIGHT TOBACCO
HELL-TABAK

t ;—“Esm
[¢]

N o

© ”%),m
2

MARRONE SCURO
DARK BROWN
DUNKEL-BRAUN

GRIGIO TORTORA SCURO
DARK DOVE GREY
DUNKEL TAUBEN-GRAU

MARRONE SCURO ORO
DARK BROWN GOLD
DUNKEL-BRAUN GOLD

PRIMAVERA
(PM)

TESSUTO
FABRIC
STOFF

100% POLIESTERE/POLYESTER

BEIGE NERO
BEIGE BLACK
BEIGE SCHWARZ

VIOLA PROFONDO
DEEP PURPLE
TIEF LILA

] 000D
: 3333
o c<%3

PMO9 PM10
TABACCO CHIARO BIANCO MARRONE SCURO
X =\ @ g LIGHT TOBACCO WHITE DARK BROWN
HELL- TABAK WEISS BORDEAUX DUNKEL-BRAUN
FENICE FENICE



AUREA SILK
(AU)

PELLE DI SETA
SILK LEATHER
SEIDENLEDER

48% POLIURETANO/POLYURETHANE
31% COTONE/COTTON
21% PES/PES

CARISMA
(CS)

TESSUTO

FABRIC csos csoe csio csi6

STOFF NERO VIOLA BIANCO VIOLA SCURO
PURPLE BLACK PURPLE WHITE DARK PURPLE
LILA 100% POLIESTERE/POLYESTER SCHWARZ LiLA WEISS DUNKEL-LILA
AU13 cs27 cs29 cs3t cs3a
VERDE OLIVA GRIGIO MARRONE SCURO GRIGIO TORTORA AZZURRO PASTELLO
OLIVE GREEN X g ]& E GREY DARK BROWN DOVE GREY POWDER BLUE
OLIVEN-GRUEN - GRAU DUNKEL-BRAUN TAUBEN-GRAU PASTELL-BLAU

FUCSIA LILATO VIOLA CHIARO BORGOGNA
LILUM LIGHT PURPLE BURGUNDY
FLIEDER HELL-LILA BORDEAUX

ROSA SHOCKING VERDE METALLICO BLU NAVY SCURO MARRONE METALLICO
PINK SHOCKING METAL GREEN DARK NAVY BLUE METAL BROWN
HELL-ROSA GRUEN METALLIC NAVY DUNKEL-BLAU BRAUN METALLIC

GRIGIO TORTORA BLU TURCHESE
X =\ ® g @ DOVE GREY BLUE TURQUOISE
= TAUBEN-GRAU BLAUTUERKIS
FENICE

FENICE



TAFFY
(TF)

TESSUTO
FABRIC
STOFF

POLIURETANO/POLYURETHANE
COTONE/COTTON
POLIESTERE/POLYESTER

TF20
BORGOGNA
BURGUNDY
BORDEAUX

SCHWARZ

TF24

BLU SCURO
DARK BLUE
DUNKEL-BLAU

CATEGORTA
CATEGORY
KATEGORIE
KATETOPHU A

TF31

GRIGIO TORTORA
DOVE GREY
TAUBEN-GRAU

TF14

BLU CHIARO
LIGHT BLUE
HELL-BLAU

TF80
ARGENTO
SILVER
SILBER

151
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lq |_| |_| BOX PCS. 4 x BOX lq |_| |_| BOX PCS. 4 x BOX
SD201 | ) zsoic sD211 e =
42 45 95 0.268 M? 44 39 86 0.320 M2
BACK & SEAT BACK & SEAT
HLOS5 TXO02 TXO3 TXO5 TXO06 TXO7
BOX PCS. 4 x BOX BOX PCS. 4 x BOX
SD202 LD DO as SD212 G O S o s 2.
44 60 93 0.520 M? 45 54 95 0.396 M
FRAME BACK & SEAT BACK & SEAT
CR SXO0 SXO5 SX10 HGOO HGO5 HG10 HG29
=
- =
|
.
BOX PCS. 4 x BOX BOX PCS. 4 x BOX
SD;204 H ‘ M H @ 22.0KG SD;2 14 H:%y H M H @ 23.0KG
47 57 95 0.400 M2 47 55 86 0.344 M
FRAME BACK & SEAT BACK & SEAT
CR SXO5 SX10 HLOS5 HL10 HL29

FENICE

FENICE



SD215

iR

SD232

|

BOX PCS. 4 x BOX
@ 30.0 KG
0.260 M?

FRAME BACK & SEAT FRAME BACK & SEAT
CR HLOO HLOS5 HL10 HL29 CR SXO05 SX10
L
. -
® -
. -

BOX PCS. 4 x BOX BOX PCS. 2 x BOX
sSD216 S o P SD250 S N e s 1

FRAME BACK & SEAT FRAME BACK & SEAT
CR SXO05 SX10 CR SX00 SXO05

BOX PCS. 4 x 2 BOX BOX PCS. 2 x BOX
SD230 R i o 5 sD254 [ e O o A

FRAME BACK & SEAT FRAME BACK & SEAT
CR SXO05 SX10 CR SX00 SXO05 SX10 SX29

! . |

5 .-

-

.
‘ -
-

-
FENICE FENICE



BOX PCS. 2 x BOX BOX PCS. 4 x BOX
SD255 R B B B B SD329 R el o 10

FRAME BACK & SEAT FRAME BACK SEAT
CR SXOO0 SXO5 SX10 SX29 CR Cl MSs NA SXOO0 SXO05 SX10 SX29
) |
|
] |
— — J

BOX PCS. 2 x BOX
SD265 S o o 1

FRAME BACK & SEAT
SX00 SX05 SX10 SX29

S = e s BT

101 0.360 M?

FRAME BACK SEAT
CR Cl MS NA SX00 SXO05 SX10 SX29

-—
FENICE FENICE



SWIVEL BOX  PC.1xBOX BOX  PCS. 2 x BOX
BS500 S | | W e O 35 BS515 I s T
360° 38 40 82>104 0.057 M? 44 53 92 0.190 M®
lq |_| |_| BOX PCS. 2 x BOX
‘ @ 22.0KG
FRAME BACK SEAT 44 53 167 0.224 M
CR PPLO5 SX05 FRAME BACK & SEAT
CR PPL10 SX10 CR SX05  SX10
o
—
1
4 : i \
- — - \
SWIVEL BOX  PC.1xBOX SWIVEL BOX  PCS.2x BOX
BSSO" — H M ‘ ﬁj 7.5KG BSS'[ 7 — H M ‘ H ﬁj 25.0KG
360° 40 42 80>102 0.050 M? 360° a1 51 865107 0.200 M?
FRAME BACK & SEAT FRAME BACK & SEAT
CR PLOS PL10 CR SX05  SX10
— -
N
7 |
& \ J
-
A ;/
SWIVEL BOX  PC.1xBOX BOX  PC.1xBOX
BS503 S | w = ni BS530 R I m A w O O T
360° 47 51 82>104 0.091 M 49 42 99 0.251 M
F‘ |_| |_| BOX PC. 1 X BOX
@ 10.5KG
FRAME BACK & SEAT 49 42 106 0.267 M
CR SX05  SX10 FRAME BACK & SEAT
CR HLO5  HL10
/ ‘
4
— ~e
~ ———
-~
.

FENICE

FENICE



—

PC. 1 x2BOX

M M BOX  PC.1x2BOX ] [] BoX
TA1060 I 3 ok TA2015 I 7 7ok
140 80 75 0.076 M 160+40 90 75 0.196 M*
FRAME TOP FRAME LEGS TOP & EXTENSION
1 I . Q] I 1 '
[ i i
CR VETE VESE VENE AM CR VESE
BI CR VEBI
NE CR VENE
NE IX VENE
160 200
/;o
BOX PC. 1 x2 BOX BOX PC. 1 x2BOX
TA1061 ‘ [ ‘ [ [ 2o0ke TL201 ‘ [ ‘ [ [ sooks
160 90 75 0.076 M 160++30 90 75 0.370 M*
FRAME TOP FRAME TOP & EXTENSION
1 I . @ | ' 1
[ i .
CR VETE VESE VENE MS VESE VETE
160 240
/90
’—| |—| |—| BOX PC. 1 x BOX
TA2013 D &5
120++30 80 75 0.241 M?
FRAME LEGS TOP & EXTENSION
Ql § 1 1
. |
AM CR VETE VESE
120 180
/80
FENICE FENICE
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ECOPELLE FAGGIO
ECO-LEATHER BEECHWOOD
TEXTILLEDER BUCHE
48% POLIURETANO/POLYURETHANE
31% COTONE/COTTON
21% POLIESTERE/POLYESTER
SX00 SX10 SX29 ci MS NA
BEIGE BIANCO MARRONE CILIEGIO MARRONE SCURO NATURALE
@57 X E X g BEIGE WHITE BROWN CHERRY DARK BROWN NATURAL
BEIGE SCHWARZ WEISS BRAUN KIRSCHBAUM GEBEIZT DUNKELBRAUN GEBEIZT NATUR GEBEIZT
TESSUTO || METALLO
FABRIC METAL
STOFF METALL
62% POLIESTERE/POLYESTER
38% PVC/PVC
-
TX02 TX03 TXO05 TX06 AL AM CR X
ROSSO VERDE NERO VIOLA LACCATO ALLUMINIO LACCATO ALLUMINIO CROMO ACCIAIO INOSSIDABILE
\4_)7 X E ]8( X RED GREEN BLACK PURPLE ALUMINIUM LACQUERED ALUMINIUM LACQUERED CHROMED STAINLESS STEEL
ROT GRUN SCHWARZ LILA ALLUMINIUM MATT LACKIERT ~ ALLUMINIUM HOCHGLANZ LACKIERT = CHROM EDELSTAHL
BI NE
LACCATO BIANCO LACCATO NERO
WHITE LACQUERED BLACK LACQUERED
WEISS LACKIERT SCHWARZ LACKIERT
H G VETRO
GLASS
GLAS
FINTA PELLE
LEATHER IMITATION
KUNSTLEDER
HG10 HG29 VEBI VENE
BIANCO MARRONE TEMPERATO VERNICIATO BIANCO EXTRA CHIARO TEMPERATO VERNICIATO NERO
WHITE BROWN WHITE LACQUERED TEMPERED EXTRA LIGHT BLACK LACQUERED TEMPERED
WEISS BRAUN TEMPERIERTES SICHERHEITSGLAS WEISS LACKIERT EXTRA KLAR TEMPERIERTES SICHERHEITSGLAS SCHWARZ LACKIERT
FINTA PELLE
LEATHER IMITATION
KUNSTLEDER
HL10 HL29 VESE VETE
BIANCO MARRONE TEMPERATO SERIGRAFATO TEMPERATO TRASPARENTE
WHITE BROWN SILK SCREEN TEMPERED TRANSPARENT TEMPERED
BEIGE SCHWARZ WEISS BRAUN TEMPERIERTES SICHERHEITSGLAS SATINIERT TEMPERIERTES SICHERHEITS KRISTALLGLAS TRANSPARENT

PL

PLASTICA
PLASTIC
POLYACRYL

SCHWARZ WEISS

PPL

POLIPROPILENE
POLYPROPYLENE
POLYPROPYLEN

FENICE

FENICE
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; BOX PCS. 2 x BOX
MODELLO DEPOSITATO 4 (! ’_\ 16.0 KG
PATENTED WORLDWIDE 50 61 26 ED 0.226 M*

DESIGN: FENICE TEAM
FRAME BACK & SEAT
CR LOO PELOS PELO6 PELO7 PEL 10 PEL20 EL27 PEL71
CR SX00 SX05 SX10 SX29
Vel Vel
CR AT. A CAT.B

1) . o . . . . .
Per scegliere un prodotto finito si pud per ogni colonna incrociare una finitura della colonna successiva.

Esempio:
nella colonna “struttura” scelgo la finitura CR (cromo) e nella successiva colonna “sedile” scelgo SX29 (eco-pelle, color marrone).

La produzione dell’articolo viene avviata alla ricezione dell’ordine:
- per i prodotti col bollino verde “Q” (1) = “consegna rapida”: disponibili entro 20 giorni lavorativi data di registrazione dell’ordine.
- per i prodotti nelle finiture “standard” (3) e “a richiesta” (2) disponibili entro 40 giorni lavorativi dalla data di registrazione dell’ordine.

Dati tecnici:
larghezza sedia / profondita sedia / altezza sedia (4) - pezzi per collo / peso per collo / volume per collo (5).

Nota:
FENICE si riserva il diritto di anticipare/posticipare la data di approntamento, indicandolo specificamente sulla apposita conferma d’Ordine.

1l peso indicato nel presente catalogo ¢ da intendersi come peso medio.
11 peso complessivo di ogni modello FENICE dipende dai componenti selezionati.

I prodotti sono soggetti a un continuo processo di sviluppo e cambiamento.
FENICE si riserva il diritto di modificare le specifiche, il design, il prezzo, le condizioni di vendita e/o eliminare alcuni modelli dalla collezione
senza alcun obbligo di preavviso.

I prodotti contenuti in questo catalogo sono principalmente per la casa.
FENICE declina ogni responsabilita di danni causati da un montaggio e/o un uso non corretto.

Le finiture e i colori illustrati in questo catalogo sono puramente indicativi.
FENICE declina ogni responsabilita relativamente a indicazioni inesatte o eventuali errori di stampa riportati in questo catalogo. I colori
stampati non possono mai riprodurre fedelmente le tinte delle finiture.

E’ vietata la riproduzione, anche parziale, di questo catalogo in qualsiasi forma e su qualsiasi supporto senza 1’autorizzazione espressa e
preventiva della societa “FENICE”, Italia.

@ To choose a final product please cross a finish from each column with that one from the next column.

Example:
in the column “frame” please choose the finish CR (chrome) and in the next column “seat” please choose SX29 (eco-leather imitation, brown
colour).

The production of chosen product starts at receipt of order :
- for products marked with green label “Q” (1) = “Quick delivery”, means the availability within 20 working days from the order registration date.
- for products in the “standard” (3) and “on request” finishes (2) the availability within 40 working days from the order registration date.

Technical data:
width of chair /depth of seat / height of chair (4) - nr. of pieces per box / weight per box / volume per box (5).

Note:
FENICE reserves the right to advance or postpone the readiness date, specifically indicating in the related Order confirmation.

The weight shown in this catalog is intended to be average one.
The total weight of each model of FENICE depends on the number of parts included.

The products are subject of a continuous process of development and change.
FENICE reserves the right to modify their specification, design, price, sales conditions and/or eliminate some models without any obligation
of prior notice.

FENICE

The products in this catalog are primarily designed for home use.
FENICE disclaims any liability for damages caused by incorrect mounting and /or improper use.

The finishes and colors shown in this catalog are purely indicative.
FENICE disclaims any liability for any incorrect information or typographical errors in this catalog.
The printed colors can never exactly reproduce the colors of the finish.

Is prohibited any reproduction or use, even partial, of this catalog by any means and in any form without the prior and express consent of the
company “FENICE”, Italy.

]
J Aus der auserwaehlten Spalte kombinieren Sie mit eine Ausfuehrung der folgenden Spalte.

Beispiel:
Aus der Spalte “Frame” = Gestell/Struktur waehlen Sie die Ausfuehrung CR (chrom) und in der folgenden Spalte “Back&Seat” = Lehne&Sitz
waehlen Sie den Bezug SX29 (Textilleder Braun).

Der Produktionsbeginn erfolgt nach Auftragseingang wie folgt:
- das Gruene Zeichen “Q” (1) steht fuer Schnell-Fertigung: Lieferung innerhalb 20 Arbeitstage ab Auftragseingang
- die “Standardfertigung” (3) und die “Sonderfertigung/On request” (2): Lieferung innerhalb 40 Arbeitstage ab Auftragseingang

Tecnische Daten:
Stuhl-Breite / Stuhl-Tiefe / Stuhl-Hoehe (4) - VPE/Karton / KG/Karton / VOL/ Karton (5)

Der Hersteller behaelt sich das Recht vor den Liefertermin vorzuziehen oder zu verschieben, der Hinweis erfolgt auf die entsprechende
Auftragsbestaetigung.

Das angegebene Gewicht ist als Durchschnittsgewicht zu verstehen.
Das Gesamtgewicht der jeweiligen Modelle haengt von den ausgewaehlten Komponenten ab.

Die Produkte von FENICE unterliegen staendigen Entwickungen und Veraenderungen.
FENICE behaelt sich das Recht vor die Eigenschaften, das Design, die Preise, die Verkaufskonditionen und die Elimination einiger Modelle
ohne Vorankuendigung zu veraendern.

Die Produkte aus diesem Katalog sind hauptsaechlich fuer den haeuslichen Gebrauch hergestellt.
FENICE uebernimmt keine Haftung fuer Schaeden die durch unsachgemaessten Gebrauch entstehen.

FENICE uebernimmt keine Haftung ueber nicht korrekte Angaben oder eventuelle Druckfehler die in diesem Katalog vorkommen koennen.
Die abgebildeten Farben koennen nicht Originalgetreu die Farben der Oberflaechen wiedergeben. Daher sind die abgebildeten Farben der
Oberflaechen in diesem Katalog reine Richtwerte.

Der Nachdruck auch zum Teil dieses Kataloghes in jeglicher Form und Unterstuetzung ist ohne die ausdrueckliche Erlaubnis von “FENICE”
verboten.

y Jlst BBIGOpa KOHKPETHOTO BapHaHTa MOXKATyHCTa BEIOEPHUTE Hy KHYIO OTAENIKY Ha IIepecedeHre CTOIOIOB.

Hpumep:
B KoJIOHKe “frame” (cTpykTypa) BeiOepuTe nokpeitie CR (xpom), a B creyrommei KoJaoHke “seat” (cuaeHbe) BeiOoepuTe SX29 (MCcKyccTBEeHHAs
9K0-KOXa, B KOPDUUHEBOM IL[BETE).

Bpemsi npou3BoacTBa BHIOPAHHOTO NMPOAYKTA HAYMHAETCSI € JaThl perHCcTPAllMM 3aKa3a:

- IUTS TIPOIYKTOB TIOMEUEHHBIX 3elIeHbIM 3HakoM “Q” (1) = “Cpounas mocTaBka” , O3Ha4aeT MPOU3BOACTBO B TeueHHe 20 pabouux IHEH OT
JIaThI TOATBEPIKACHUS 3aKa3a.

- IS IPOAYKTOB “ctanmapt” (3) u «110 3akasy» (2) B reuenue 40 pabodunx AHEH OT AaTHI HOATBEPKICHUS 3aKa3a.

TexHu4ecKHe JaHHbIE:
LIMPHHA CTyNa/ IITyOWHa CU/ICHbBs / BBICOTA CTYyJa (4) - YMCIIO IITYK B YIAKOBKE / BEC YIAKOBKU / 00bEM YIaKOBKH (5).

Hpumeyanus:
FENICE ocrasmster 3a coOoii paBo ONEPeanTh UM TOBPEMEHHTH AaTy TOTOBHOCTH, YKa3aB KOHKPETHO B COOTBETCTBYIOLIEM HOITBEPKICHUH
3akasza.

Mozenn HaXoaATCs B OCTOSHHOM MPOIIECCE PA3BUTHUS M N3MEHEHHUSL.
FENICE ocraBnsier 3a coboif mpaBo BHOCHTh U3MEHEHUS B ClICM(UKAINIO, JU3alH, [IEHY, YCIOBHS MPOAAXKH H/WIH yOaJCHHE HEKOTOPBIX
MoyieNiel U3 KOJUTeKIUU 6e3 MpeIBApUTETLHOTO YBEIOMIICHUS.

[Iponykuus B JaHHOM KaTtajore, B IEPBYIO O4epe/ib, IpeHa3HaYeHa Ul 10Ma.
FENICE He HeceT HMKakoW OTBETCTBEHHOCTH 3a yIIepO, MPUYMHEHHBIH B pe3yJbTaTe HEMPaBUIILHOTO MOHTaXKa W/WIM HEHAIJIeKAIIEro
HCTIONb30BaHMSI.

OTIeNKy ¥ IBETA B KATAJIOTe UMEIOT YUCTO OPUCHTHUPOBOYHEIHN XapaKTep.
FENICE He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 32 HETOUYHYIO HH()OPMAIIUIO HIIH ONICYaTKU B TAHHOM KaTaJyore.
[[Bera B meyatu HUKOT/A HE MOTYT B TOYHOCTH BOCITPOU3BOJIUTH OTTEHKH OTIEJIOYHBIX MaTepHAJIOB.

3amperiaeTcs 1000€ BOCIIPON3BEICHHE HIIH UCTIONB30BaHKE, JaXKe YaCTUYHOE, JaHHOTO KaTajora B J1000i Gopme 1 Ha 1000M HocuTene 6e3
MIPEABAPUTENHFHOTO MICbMEHHHOTO paspemieHus kommannu “FENICE”, Urtanus.

FENICE
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SEDIE - CHAIRS - STUHLE - CTVJIbSI / METALLO - METAL - METALL - METAJIJI

SEDIE - CHAIRS - STUHLE - CTVJIbSI / LEGNO - WOOD - HOLZ - JIEPEBO

METRA

ETERNA

ORTENSIA

GINESTRA

DAFNE

LIANA

PEONIA

pag. 69, 117

ASTRA

pag. 57, 117

COMETA

pag. 27, 124

VIOLA

pag. 31, 124

—©O

GENZIANA

pag. 35, 124

MANDORLA

pag. 19, 125

AMARENA

pag. 23, 125

IUTA

BELLA NINA NINA/P
pag. 77, 116 pag. 107, 116 pag. 111,116
- - -
- ~ —
ETERNA/P SELENIA SIRENA
pag. 61, 117 pag. 65, 118 pag. 49, 118

P

STELLA FATA LUNA

pag. 83, 118

METEORA

pag. 103, 119

METEORA/P

pag. 13, 125

MIMOSA

pag. 39, 126

s pm

MARASCA

pag. 73, 119 pag. 99, 119 pag. 87, 120
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